La double phrase suivante est grammaticalement intéressante : « Het voornaamste is dat alles
onbeschadigd bleef » (« Le plus important est que tout restait NON endommagé => intact »).

On y trouve notamment la forme verbale « BLEEF » (O.V.T. ou « prétérit »), provenant de [linfinitif
« BLIJVEN », qui connait les « temps primitifs » des verbes dits « forts » ou irréguliers.

S’ily a, ici, REJET de la forme verbale « BLEEF », c’est parce gu’elle figure dans une phrase subordonnée.
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